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  سلسلة: شبهة القراءة السريانية للقرآن.. تزييف التاريخ وتحريف اللغة (داعية النصرانية غبريال صوما نموذجا)

  التحريف السرياني لـقوله تعالى: إنّ كتاب الفجار لفي سجين

  سامي عامري


  
  الاية كتاب الفجار كتاب التوبو يعني كتاب. مم الفجار كلمة حرامية   لما بتروح تحضر بالسريانة   يلي بخلصنا من الشر  هو الجسد. السيد المسيح لما تروح تاخد القربان  المقدس انت عم تاكل جسد السيد المسيح. الفجار اسفاغره. مم. هل الفجار
  -
    
      00:00:07
    
  



  آآ لكن هنا في القرآن الفجار معناها الناس السيئي الاعمال الكفار الى اخره يدخلون تحت اطار الفجار الذين يفجرون في العمل يعني يسيئون ايضا كيف فسروا مم بس ازا بالارامي عم تسألني نحن منستعملا يعني
  -
    
      00:00:54
    
  



  معناه جسد؟ جسد فاذا طيب سجين لا في سجين ايه ايه معنى لا فيه بحسب ما بقولوا الاكترية لا في بالارامي ميز بحسب تو سجين ساجيين ساقيين ساقي بنقول ساقي شفير كتير حلو
  -
    
      00:01:15
    
  



  مم ساجيين كثيرين يعني بحسب اقوال الكثيرين بعيدا عن ان جبريا سوما قام بتحريف كلمة تجار الفجار ان كتاب الفجار حذف الالف واللام ثم نقل الالف التي بعد الجيم الى اخر الكلمة التي ستصبح فغر. لان كلمة جيم في السريانية اذا نطقت آآ
  -
    
      00:01:44
    
  



  اه احتكاكية تتحول الى غين واصبحت حرة الكلمة مرتين حذف اداة التعريف. ثم نقل الالف الى اخر الكلمة معنى عجيب يكون ان كتاب الجسد طبق الكثيرين طيب ان كتاب الجسد تبقى كثيرين هذه ليست جملة مكتملة
  -
    
      00:02:12
    
  



  هذه كلمات مرصوصة مع بعض فقط ان كتاب الفجار لفي سجين وما ادراك ما سجين اذا ان كتاب الجسد طبق اكثرين وما ادراك ما الاكثرين لم تنتهي الجملة الى الان
  -
    
      00:02:31
    
  



  يعني المهم صرع لنا بحث عن كلمات تقابل اللغة العربية في صوتها وقاضية تعني هذا المعنى دون اعتبارا لسياق ولا لرسالة من النص. وبهذه الطريقة من الممكن ان تحول اي نص الى اي معنى
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      00:02:50
    
  



  نسأل الله العافية
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